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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencion este
instructivo, antes de realizar cualquier accién con el
equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

La informacién es presentada Unicamente como referencia; debido a
actualizaciones pueden existir diferencias. Consulta nuestra pagina
www.steren.com para obtener la version mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES A

* Los nifios deben supervisarse para asegurarse de que no empleen el
aparato como juguete.

* No uses ni almacenes este equipo en lugares donde existan goteras o
salpicaduras.

Evita que el equipo sufra golpes o caidas.

No deseches este o cualquier equipo electrénico en tiraderos comunes.
Contacta a la autoridad encargada del correcto tratamiento de residuos o
desechos electronicos en tu localidad, o acude a una planta de reciclaje.

No lo expongas a fuentes de frio o calor extremos.

» No intentes abrir el equipo; puede ocasionar mal funcionamiento y se
anulara la garantia.

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condicio-
nes: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada”.
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CONOCE EL REPETIDOR

1. Red LAN activada 6. Boton WPS (Sistema de Proteccion Wi-Fi)
2.Red WAN activada 7. Entrada de red LAN

3. Conexion WPS activada 8. Entrada de red WAN / LAN

4. Red inalambrica 9. Botén de reinicio (Reset)

5. Encendido

CONEXION ELECTRICA

Conecta el repetidor a un contacto eléctrico.

Los indicadores LED def
COM-818 se encenderdn
y apagardn durante el
proceso de inicio.




CONEXION DE DISPOSITIVOS

En cualquiera de tus dispositivos con tecnologia Wi-Fi busca la red
COM-818. Seleccionala y conéctate a ella.

(ce>)

n Conecta un cable de red en el puerto LAN del COM-818.

a Conecta el otro extremo en el puerto ethernet de tu computadora.

C e ‘II

Verifica que fa configuracion IP de tu computadora esté en DHCP para tener
conexidn con el repetidor.



ACCESO AL SISTEMA

o Una vez que hayas conectado tu dispositivo (via inaldambrica o

alambrica), abre un navegador de internet.

@Co

a Escribe en la barra la direcciéon 192.168.10.1

C [[192.168.10.1

a Introduce la contrasefia admin en el recuadro. Al terminar, selecciona

Login.

Podras ver la siguiente pantalla:
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CONFIGURACION

Selecciona en la barra inferior
la opcién Wizard.

©

a En la siguiente pantalla, selecciona Repeater.

.,))-))) Repeater S

“The Device is coples and reinforces the existing
‘wireless signal o extend the coverage of the signal.
This mode s it forage huse, offcs,warehouse o ]

spaces where the existing signal is weak.

AP >

i-»)

‘The device is connected to a wired network and then
‘converted to a wired interet access to the wireless
network which can be shared by multiple evices.

Router @)

‘This device is connected to a DSL or Cable modem and
‘works as an ordinary wireless router.

)

En el listado de redes, selecciona la red a la que te conectaras. Los
cuadros Connect to y Repeater SSID se llenardn automdticamente.

Silo requieres, puedes cambiar
Comnecto: W_STEREN el nombre del repetidor en el
R ertodo apartado Repeater SSID

WiFi Password: automético

Repeater SSID: W_STEREN

® siectawis D A Si no aparece el nombre de tu red en el

listado, es probable que hayas colocado ef

e COM-818 muy lejos de Ia fuente Wi-Fi. Es

[y s recomendable desconectario y acercario
=

Locbstilile:) un poco mds.

m@




Escribe la contrasefia de la

- Repeater Wizard
red original en el recuadro ©
Wi-Fi Password y presiona Connectto w,s
Connect para guardar los l % l
) WiFi Password: 4
cambios.
Repeater SSID: w_STeReN

X

a Espera a que la barra llegue & S TSTEREN

al 100% o que en tu pantalla Password: Steren
aparezca que no tienes - it
Internet.

Busca el nombre de red Wi-Fi
W_STEREN
a del repetidor, selecciénalo y S@

Contaseta
escribe la contrasefia de la Steren]
red original.

Mostarconvssena

Opciones avanzadas v

CANCELAR  CONECTAR

’S:desdeelpasosdeesﬂepmoed:m:ento,benespmblemaspameleg"tured selecciona la
opcién

enter” e los datos de la red.
Es necesario que conozcas el SSID, el canal de distribucién, el tipo de iptacién y la
contraseiia de la sefial que deseas repetir; ponte tup dorde i para
conocer estos datos. Al inar, presiona “Connect’, y intia con el paso 5 de esta seccién.”

ot i ... Ingresa el nombre de la red que deseas repetir, con los

[ o - Ingresa el canal en el que se distribuye esta red
[s:m...wpe oPEn 5 ]. Selecciona el tipo de seguridad de la red
[ Repeater SSID ]. Escribe un nombre para la sefial Wi-Fi que se creara

=T

seectawiii G @ wanialyenter



En este modo, se podrd establecer la conexion a la red por Wi-Fi o
alambricamente (por el puerto WAN) del COM-818.

Selecciona en la barra inferior
la opcion Wizard.

a En la siguiente pantalla, selecciona Router.

)*))) Repeater >

‘The Device s coples and reinforces the existing
wireless signal to extend the coverage of the signal
This mode s fit for large house, office, warehouse or
other spaces where the existing signa is weak.

AP >

(0

‘The device is connected to a wired network and then
‘converted to a wired internet access to the wireless
network which can be shared by multiple devices.

Router @‘
“This device is connected to @ DSL or Cable modem
‘works as an ordinary wireless router.

J

)

Despliega la lista de Security Type y selecciona el tipo de encriptacion
deseado para lared.

Router

PPPOE Static IP Dynamic 1P

WPA/WPA2 Mi
o >> \—%
[ e e @:\ WPA2-PSK O

[ e °

OPEN o)

Es posible personalizar el nombre
de la red, en el campo Wi-Fi SSID.



En el campo Wi-Fi Password,
establece una contraseha
para la red. Al terminar,

: i Dynamic IP
presiona Apply PPPoE Static IP ynamic
Wi-Fi SSID: COM-818
Security Type: WPA/WPAZ B

l Wi-Fi Password: Steren l

—

B Espera hasta que el sistema SHD  : WLSTEREN.EXT

se reinicie. Password: Steren
Sin Internet

a Posteriormente, conecta un cable de red de tu médem al puerto
WAN/LAN del COM-818.

Entra ala lista de redes Wi-Fi
7 y busca la red COM-818 o el @%

Contaeta
nombre que personalizaste, y sme..u/
escribe la contrasefa que
asignaste. 12 Mostrconvasena
Opciones vanzades v

CANCELAR  CONECTAR



Selecciona en la barra inferior
la opcién Wizard.

“)*)) Repeater >
‘The Device is copies and reinforces the existing

wireless signal to extend the coverage of the signal
‘This mode s fit for large house, office, warehouse or
other sp:

- @b
S ——

‘converted to a wired internet access to the wireless ‘

i

network which can be shared by multiple devices.

Router @)

“This device is connected to a DSL or Cable modem and
‘works as an ordinary wireless fouter.

)

Despliega la lista de Security Type y selecciona el tipo de encriptacion
deseado para la red.

OPEN o)

PPPOE Static IP Dynamic 1P

WPA/WPA2 Mi
O

WPA2-PSK

WPA-PSK

Es posible personalizar el nombre
de la red, en el campo Wi-Fi SSID.



En el campo Wi-Fi Password,
establece una contraseha
para la red. Al terminar,

: i Dynamic IP
presiona Apply PPPoE Static IP ynamic
Wi-Fi SSID: COM-818
Security Type: WPA/WPAZ B

l Wi-Fi Password: Steren l

—

B Espera hasta que el sistema SHD ¢ WLSTEREN.EXT

se reinicie. Password: Steren
Sin Internet

a Posteriormente, conecta un cable de red de tu médem al puerto
WAN/LAN del COM-818.

Entra ala lista de redes Wi-Fi
7 y busca la red COM-818 o el @%

Contaeta
nombre que personalizaste, y sme..u/
escribe la contrasefa que
asignaste. 12 Mostrconvasena
Opciones vanzades v

CANCELAR  CONECTAR



ADMINISTRACION Y CONFIGURACIONES DEL SISTEMA

Al acceder al administrador, podras ver una barra de tareas como la siguiente:

Estado _
actual Ajustes
delared generales

Asistente de Ajustes de
configuracién lared

w* Modo actual del sistema

Clientes conectados

Tasa de transferencia vs) 1 |comectedfunnen -+ Estado de conexion

Informaciéndelared -

12110113

ol Wi Signal > J----- b) Sefial Wi-Fi



tup

[wesso weremwor |-~ Nombre dela red Wi-Fi
[ Security Type: WPA/WPAZ Mix. g }""‘ Seguridad de la red
[ Password: Steren },,,,‘ Contrasefia

Para ajustar laintensidad de la
senal, elige entre baja (Low),
media (Mid) y alta (High).

Wi Advanced S

o=
=
~.= Canal de distribucién

-+ Ancho de la banda

-« Intervalo Beacon

s Interruptor del tiempo de guarda

ﬁ. Guardar cambios

Estandar de la red

Region geografica




JUSTES GENERALES (DESCRIPCION DEL MENU Y SUBMEN

LAN Settings > ]‘ a) Ajustes de red alambrica

Time Settings > ]'—"1 b) Ajustes de sincronizacién

LED On/off >

System Safety > ]'—"' c) Seguridad del sistema
Backup/Restore > ],,,,. d) Respaldo y restauracion del sistema
Upgrade Firmware > ]'—"1 e) Actualizacién del sistema

Device Status > ]‘ f) Estado del sistema

Device Reboot > ]. g) Reinicio virtual

1P Address: 192168111

Subnet Mask: 2552552550

curent
. o A

[””C e °"®] (para cambiar la fecha y hora desactiva el interruptor)

’ Status: synchronmd} -----» Status de los ajustes de tiempo

[rmezmne |-+ Zona horaria

~» Guardar cambios



Para cambiar la contrasefia de acceso al sistema, ingresa a este menu.

Modify Password

[o[a T ]4 Escribe la contrasefia actual (por defecto

es admin)
[NewPasswovd‘ }4 Escribe la nueva contrasefa
[Conmm Password: }4 Confirma la contrasefia

© Guardar cambios

Backup/Restore Settings

Backup configuration Presiona Backup para descargar el
the router int-----» archivo de la configuracion actual con
extension .bin

I
future, you can directly import the backup fle.

Backup
Restore configuration . . »
Select the corfiguraion il you want to restore Carga un archivo de configuracion con
Seleccionar archivo | No se eligio archivo -----» extension .bin; al terminar, presiona
Restore
Reset Factory Settings

Regresa el repetidor a los valores de
----e fabrica. Esto  borrard  cualquier
Sonpauiation backup configuracion realizada previamente.

Reset factory, router configuration speak back o the factory,




e)

ade Firmware

Selecciona y carga un archivo para
actualizar el firmware.
Se recomienda no cargar archivos no

autori; o il yaq e
Upgrade totake a minute o spend a minute plesse do - I
ot tum ofthe pover puede p un mal

VersiomM23N.V3130.0923

o |No e elgio archivo

Se describe el sistema de forma general.

System info
Fimware M23N_V3130.0023 Informacién del sistema
UpTime 00h:17m

Network Status

Current Mode Repeater
Intemet Connected
1P Address 19216810113
WAN IP Address 192.168.10.113 Estado del nodo
Gateway 19216810250
MAC Address 823F:5D.05:15:00
Wireless Status
Wi SSID W_STEREN_EXT
Wi-Fi Channel 5
Security Type WPAPSKWPAZPSK  f- Estado de la red inalambrica
BSSID 80:3F:50:65:15:00

Wireless Clients 1




ESPECIFICACIONES

Alimentacioén: 127 V~ 60 Hz 3 W max.
Estandar: IEEE 802.11b/g/n; IEEE 802.3y 802.3u

Puerto RJ45: 21 WAN 10/100 Mbps y LAN 10/100 Mbps con auto
negociacion de datos.

Velocidad maxima de transferencia de datos: 300 Mbps de forma inaldmbrica
Transmision y recepcion: MIMO 2T2R

Configuracién de proteccién inalambrica (WPS): Si

Chipset empleado: MT7628K

Frecuencia: 2,4 GHz con 11 sub canales

Seguridad: 64/128/152- bits WEP y compilacién con 128 bits WPA
(TKIP/AES)

Distancia aproximada de cobertura: 17 m a la redonda
Consumo en espera: 1,5 Wh
Consumo nominal: 2,5 Wh

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Repetidor Wi-Fi

-_——
Modelo: COM-818 == Steren
Marca: Steren ~-

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y

mano de obra, contra cualquier defecto de fabricacién y funcionamiento, a partir de la fecha

de entrega.

CONDICIONES

1.- Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza, factura o comprobante de
compray el producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electronica Steren S.A. de CV.

2.-Electronica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar
defectuoso, sin ningtin cargo al consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos
por el proveedor.

3.-El tiempo de reparacion en ningun caso serd mayor a 30 dias, contados a partir de la
recepcion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4.-El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi
como hacer vélida esta garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas
posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1.- Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.- Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3.-Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por

Electronica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial

donde adquirié el producto.

Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que

le expida otra pdliza, previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR

Nombre del Distribuidor.

Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.

Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco,

Ciudad de México, C.P. 02870, RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A. DE CV.

Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin numero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de

Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por

favor, llama a nuestro Centro de Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en

todo lo relacionado con tu producto Steren.

Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00




Atencidn a clientes
(55) 1516 6000

f /steren.mexico
© @steren.oficial
© SterenMedia

comentarios@steren.com.mx

www.steren.com.mx




